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STEEL FORGING SINCE 1206 MAGNA PT SPA
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Best.-Nr. 13108 - Varkehrs-Verlag J. Flschar - Corneliusstr. 48 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-M

welB = Exemplar fir Auftmggeher

rasa = Exemplar {ir Absender

blau = Exemplar fir Empfanger
z gritn = Exemplar f{is Frachtiihrer

=

hlanc = Exemplale pour commettant
rose = Exemplalre de l'expéditeur
bleu = Examplalra du destinatalre
vert = Exemplale dyjransporteur

wit

blau

= Exemplaar voor lastgaver

rose ~Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voar geadresseerta
graen = Exemplaar veor venvoerder

blanco = Essemplare pet committents
rosa = Essernplae permittente

bl = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transporiatore

‘whita = Copy for orderer
pink = Copry for sender
blue = Copy for conslgnee
graen = Copy for camer

rosa = Exemplar for afsepder
blan = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for belordrer

hvid = Exemplar {cr ordregiver
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INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befrdanung unterieq! trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens Ober dan
Beftrdarungsvertrag Im internationafen
StraBengiiterveriehr (CMR)

Ce transport st soumis, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
vantion relative ay contrat de trans-
port internalional’ de marchandises
par routa {CMR).

Empfanger (Name, Anschriit, Land)
Dastinataira (nom, adresse, pays)
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16 Frachlihrer (Name, Anschnil, Land}
Transperteur {nom, adresse, pays}
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Les parlles sncadrées de lignes grasses
doivent 8ire ramplls par le ranspostgur.

Ornt und Tag der Obemahéne des Gutes
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Nachfelgende Frachiflihrer {Nama, Anschrift, Land)
Transponeurs successlfs (nom, adresse, pays)
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